VIESAI NEATSKLEISTOS INFORMACIJOS TEIKIMO SUTARTIS NR. /

20 - -

Vilnius

UAB GET Baltic, juridinio asmens identifikavimo kodas: 302861178 (toliau — Paslaugos teikéjas),

atstovaujama generalinés direktorés ,veikian€ios pagal jstatus
ir

, Jjuridinio asmens identifikavimo kodas: (toliau -
Klientas), atstovaujama , veikiancio pagal ,

(toliau Paslaugos teikéjas ir Klientas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai - Salimi) susitaria:

1. SAVOKOS
1.1. Sioje Sutartyje i§ didziyjy raidziy rasomi terminai turi Sias reikdmes, iSskyrus atvejus, kai i$
konteksto aiSku, kad vartojama kita reikSmé:

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.1.4.

1.1.5.

1.1.6.

1.1.7.

1.1.8.

1.1.9.

1.1.10.

ACER agentira - Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentdra,
jsteigta vadovaujantis 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 713/2009.

Darbo diena - savaités dienos nuo pirmadienio iki penktadienio, i§skyrus Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatytus atvejus.

Darbo valandos - laikas nuo 08:00 iki 17:00 nuo pirmadienio iki ketvirtadienio ir
08:00-15:45 penktadienio, laiko zona ryty Europos vasaros laikas (angl. EEST) .
Duomeny gavéjas - platforma ir (arba) asmuo (i8skyrus Paslaugy teikéjg), kuriam
Paslaugy teikéjas teikia Kliento duomenis arba suteikia prieigg prie atitinkamy Kliento
duomeny, kad galéty teikti Paslauga.

Duomeny Saltinis - asmuo, valdantis atitinkamg Kliento informacijg arba teisétg
prieigg prie jos.

Force majeure (nenugalima jéga) — kaip apibrézta Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse.

lgaliotas atstovas - fizinis asmuo, pagal Sutartj turintis teise atstovauti Klienta.
lgyvendinimo reglamentas - Europos Komisijos 2014 m. gruodzio 17 d.
jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1348/2014 dél duomeny teikimo, kuriuo
jgyvendinamas REMIT 8 straipsnio 2 ir 6 dalys.

Klientas - subjektas, kuriam teikiama Paslauga S$ioje Sutartyje nustatytomis
sglygomis.

Kliento duomenys - visi ir bet kokie su Klientu susije duomenys, informacija ir
dokumentai, patenkantys j Priezitros taisykliy, REMIT reglamento ir Jgyvendinimo
reglamento taikymo sritj, teiktini ACER ir (arba) kuriuos batinai turi gauti Paslaugy
teikéjas ir (arba) atskleisti Klientas, vadovaujantis Sia Sutartimi ar rySium su jos
vykdymu ir (ar) Paslaugos teikimu.
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1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

1.1.11. Konsultavimo valandos - jprastos darbo valandos, kuriy metu Paslaugy teikéjas
sidlo konsultavimo paslaugas Klientui susijusias su Paslauga.

1.1.12. MoP (angl. manual of procedure on transaction and fundamental data reporting)
- vadovaujantis |gyvendinimo reglamentu ACER iSleistas procediry vadovas,
nustatantis procediras, standartus ir elektroninius dokumenty formatus informacijos
teikimui pagal REMIT reglamentg. Pirmg kartg iSleistas 2015 m. sausio 7 d. ir
apimantis visus vélesnius procedury vadovo pataisymus, papildymus ir (ar) visiSkus ar
i$ dalies pakeitimus.

1.1.13. Paslauga — vieSai neatskleistos informacijos teikimo vieSai, Valstybinei kainy ir
energetikos kontrolés komisijai ir ACER agentirai paslauga, kurig Klientas uzsisako
sudares Sig Sutart;.

1.1.14. Paslaugy jkainiy priedas — dokumentas neatskiriamas nuo Sios Sutarties, kuriame
Paslaugy teikéjas nustato Paslaugos jkainius, mokéjimo sglygas ir sgskaity fakttry
iSraSymo tvarka.

1.1.15. Paslaugy teikéjas - pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti uzdaroji
akciné bendrové GET Baltic, kurios juridinio asmens kodas 302861178.

1.1.16. Paslaugy teikéjo Internetiné svetainé - Ziniatinklio turinys, prieinamas adresu
https://www.getbaltic.It/, tiek, kiek jis susijes su Sutartimi ir (arba) Paslauga.

1.1.17. Platforma - Paslaugy teikéjo valdoma specializuota platforma skirta pateikti vieSai
neatskleistg informacijg numatytg REMIT reglamente ir Priezitros taisyklése, kiek
nepriestarauja Sutardiai.

1.1.18. Prieziuros taisyklés — Prekybos elektros energija ir gamtinémis dujomis priezidros
taisyklés patvirtintos Valstybinés kainy ir energetikos kontrolés komisijos 2016 m.
gruodzio 22 d. nutarimu Nr. 03-450 ,Dél prekybos elektros energija ir gamtinémis
dujomis priezidros taisykliy patvirtinimo®.

1.1.19. REMIT reglamentas — reiSkia 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
Reglamentg (ES) Nr. 1227/2011 dél didmeninés energijos rinkos vientisumo ir
skaidrumo.

1.1.20. Sutartis - $i Saliy pasiradyta VieSai neatskleistos informacijos teikimo paslaugy
sutartis, kurig sudaro 3.1 punkte iSvardyti dokumentai.

1.1.21. Salis - Paslaugy teikéjas arba Klientas.

1.1.22.  Salys - Paslaugy teikéjas ir Klientas.

1.1.23. VieSai neatskleista informacija - sgvoka vartojama taip, kaip ji yra nurodoma REMIT
reglamente ir PrieZidros taisyklése.

Sioje Sutartyje, iSskyrus, jeigu kontekstas reikalauja kitaip, ZodZiai, nurodantys vienaskaitg

apima ir daugiskaitg ir atvirkSCiai. Atitinkamai vyriSkosios giminés zodziai gali reiksti ir

moteri§kosios giminés zodzius, ir atvirkS€iai, o Zzodziai, nurodantys asmenis, apima fizinius ir
juridinius asmenis.

Nuorodos | punktus, Priedus, nuostatas, taip pat sglygas yra nuorodos j Sutarties punktus,

Priedus, nuostatas bei sglygas; nuorodos j Sutartj taip pat apima ir bet kokius jos Priedus.

Sios Sutarties punkty pavadinimai yra vartojami tik patogumo délei ir neturi jtakos $ios Sutarties

aiskinimui.

SUTARTIES DALYKAS

Paslaugos teikéjas Sia Sutartimi jsipareigoja teikti Klientui REMIT reglamento, |gyvendinimo
reglamento ir PrieziGros taisykliy taikymo sritj patenkancias Paslaugas. Paslaugy teikéjas teikia
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3.1

3.2.

4.1.

4.2.

5.1.

5.2.

Paslaugas Klientui, kuris, vadovaujantis REMIT reglamentu, turi atitinkama VieSai neatskleistos
informacijos teikimo pareigg ir kuris jos teikimui pasitelké Paslaugy teikejg su juo sudarydamas
Sutartj, uz Sias Paslaugas sumokédamas Paslaugos teikéjui pagal Paslaugos jkainiy priedg
Nr.1.

SUTARTIES STRUKTURA

Sutartj sudaro Sie dokumentai:

3.1.1. Paslaugy jkainiy priedas Nr. 1;

3.1.2. bet kokie kiti susitarimai, sudaryti tarp Paslaugy teikéjo ir Kliento, taisantys,
koreguojantys, papildantys arba visidkai ar i8 dalies pakei€iantys Sig Sutartj.

Paslaugy jkainiy priedas (jei toks bty jvestas) gali bati Paslaugy teikéjo pasidlytas ir paskelbtas

Paslaugy teikéjo Internetinéje svetainéje (kaip apibrézta toliau Sutartyje). Paslaugy jkainiy

priedas (jei toks baty jvestas) bet kada Paslaugy teikéjo, jo paties nuozidra, gali bati taisomas,

koreguojamas, papildomas ir (arba) visiSkai ar i$ dalies pakei¢iamas arba panaikinamas.

SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR PASLAUGY TEIKIMO PRADZIA

Sutartis jsigalioja Paslaugy teikéjui ir Klientui pasiraSius Sig Sutartj dviem egzemplioriais.
Paslaugy teikimo pradzia pagal Sutartj yra kita diena po to, kai jvyksta Zemiau nurodytos
aplinkybés (jei jos dar nejvyko anksciau):

4.2.1.  Salys pasira$o $ig Sutartj.

KLIENTO TEISES IR PAREIGOS

Klientas yra atsakingas uz:

5.1.1. registracijy atlikimg atitinkamuose registruose ir reguliavimo institucijose (jskaitant
nacionalines reguliavimo institucijas ir ACER agentirg), siekiant gauti ACER
agentdros iSduotg registracijos kodg, kuris identifikuoja Klientg kaip rinkos dalyvj bei
yra atsakingas uz Paslaugos teikéjo informavimg apie suteiktg ACER registracijos
koda;

5.1.2. visy ir bet kokiy atnaujinimy ir (arba) pakeitimy atlikimg atitinkamuose registruose ir
(arba) reguliavimo institucijose, kurie susije su bet kokios informacijos pasikeitimu po
ACER registracijos kodo suteikimo Klientui bei atsakingas uz Paslaugos teikéjo
informavimg apie atliktus veiksmus;

5.1.3. tinkamg pateikimg Paslaugos teikéjui (laiku bei laikantis visy formato bei kity taikomy
reikalavimy) visy duomeny, informacijos ir dokumenty (iSskyrus Kliento duomenis)
kurie yra reikalingi tam, kad Paslaugos teikéjas galéty teikti Paslaugas Klientui arba jo
vardu (jskaitant tokios informacijos ir dokumenty atnaujinimus, jei jy baty).

Jei Duomeny $altinis yra ne Paslaugos teikéjas, Klientas yra atsakingas uz:

5.2.1. savo Kliento duomeny iSsamumo, tikslingumo ir teisingumo islaikyma;
5.2.2. tinkama pateikimg Paslaugos teikéjui (laiku bei laikantis visy formato bei kity taikomy
reikalavimy):
5.2.2.1. i8samiy, tiksliy ir teisingy Kliento duomeny ir Kliento ACER registracijos
kodo;

5.2.2.2. visy ir bet kokiy kity duomeny, informacijos, dokumenty (iSskyrus Kliento
duomenis), kuriy pagrjstai reikalaujama ir gali pareikalauti Paslaugos
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5.3.

5.4.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

7.1.
7.2.

7.3.

7.4.

teikéjas, kuriy jis neturi savo dispozicijoje;
5.2.2.3. pastovios stebésenos atlikimg ir Paslaugos teikéjo informavimg ir ACER
agentidrg, jei tai yra reikalaujama pagal teisés aktus arba paties Paslaugos
teikejo, apie bet kokius Kliento duomeny ir ACER registracijos kodo
netikslumus;
Klientas sutinka ir pripazjsta, kad, Paslaugos teikéjas neatsako, jei Klientas nesilaiko 5.1 ir
(arba) 5.2 punkty reikalavimy, ir dél to Paslaugos teikéjas negali ar negali laiku pateikti visy
Kliento duomeny arba jei Sie duomenys néra pateikti dél treCiosios Salies ar pacio Kliento
nurodyty pareigy tinkamo neatlikimo. Taciau jei reikalinga, Paslaugos teikéjas gali pateikti ACER
agentirai savo zinioje turimus Kliento duomenis, jei tokiy baty.
ACER agentdrai papraSius, pateikti papildomg informacija, susijusia su VieSai neatskleistos
informacijos teikimu, remiantis REMIT reglamentu ir Priezitros taisyklémis, Klientas jsipareigoja
Paslaugos teikéjui teikti visg ir bet kokig pagrjstg pagalba, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokig
informacijg, kurios neturi Paslaugos teikejas, bet kurig turi Klientas.

PASLAUGOS TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS

Vadovaudamasis Sia Sutartimi ir laikantis kity Sios Sutarties nuostaty, Paslaugos teikéjas
Paslaugos teikimo laikotarpiu teikia atitinkamg Paslaugg Klientui.

Paslaugos teikéjas sutinka pateikti Duomeny gavéjui Kliento pateiktg VieSai neatskleistg
informacijg naudojant RSS interneto kanalg, kaip tai yra numatoma MoP.

Paslaugos teikéjas uztikrina, kad Kliento pateikta Viedai neatskleista informacija atitinka visus
ACER agentiiros keliamus techninius reikalavimus.

Vadovaudamasis PrieziGros taisyklémis ir Sia Sutartimi Paslaugos teikéjas jsipareigoja sudaryti
Klientui galimybe naudotis Platforma.

Laikantis Sios Sutarties nuostaty ir vadovaujantis REMIT reglamentu ir MoP, Paslaugos teikéjas
uztikrina, kad Kliento pateikta VieSai neatskleista informacija yra paskelbiama viesai.

Paslaugos teikéjas neprivalo tikrinti, stebéti, koreguoti ar atlikti kitokiy Kliento duomeny susijusiy
su Viedai neatskleista informacija patikry, Paslaugos teikéjas neprisiima jokios atsakomybés uz
pateikty duomeny turin;.

Paslaugos teikéjas uztikrina, kad, teikdamas Kliento VieSai neatskleistg informacijg ir (arba) kitg
informacijg Kliento vardu ACER agentdrai, identifikuos Klientg jo rinkos dalyvio registracijos
kodu, t.y. ACER registracijos kodu.

Konsultavimo valandomis Paslaugos teikéjas teikia Klientui konsultavimo paslaugas.

PASLAUGOS TEIKEJO PRIEMONES IR DUOMENUY / INFORMACIJOS TEIKIMAS KLIENTUI

Platformos jdiegimas ir prieigos prie jos suteikimas atliekami Paslaugos teikéjo.

Platformos funkcionalumas apsiribos tik tokiomis funkcijomis, kuriomis Paslaugos teikéjas
suteiks teise naudotis, taCiau bet kuriuo atveju jis turi bati pakankamas Sutarties dalykui tinkamai
ir laiku jgyvendinti.

Paslaugos teikéjas savo internetingje svetainéje skelbia identiSkg Kliento perduotg VieSai
neatskleistg informacijg, kuri pateikiama | Platformg. Paslaugos teikéjas esant techninéms
kliGtims naudotis Platforma, Kliento perduotg informacijg skelbia Paslaugos teikéjo tinklapyije. Iki
kol techninés kliGtys yra paSalinamos (neveikiant Platformai), Klientas duomenis, kurie sudaro
VieSai neatskleistg informacijg, privalo perduoti Paslaugy teikéjui el. pastu.

|diegus Platformg Paslaugos teikéjas turi teise pateikti jos naudojimo sglygas (ir bet kuriuo metu
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7.5.

7.6.

7.7.

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

jas keisti), o Klientas turi pareigg jy laikytis.

|diegus Platformg, Paslaugos teikéjas turi pareigg suteikti Klientui prisijungimo duomenis
(pavyzdziui, vartotojy vardus, slaptazodzius, prieigos raktus arba slaptazodziy generatoriy).
Klientas uZtikrina, kad bet kokie Paslaugos teikéjo pateikti prisijungimo duomenys prie
Paslaugos teikejo Platformos bus laikomi konfidencialiais ir bus naudojami tik pagal paskirtj,
rySium su atitinkama Paslauga, ir kad Kliento jrenginiuose bus jdiegtos reikalingos saugumo
priemoneés, padedancios iSvengti nesankcionuotos prieigos ir naudojimosi Platforma.

Klientas uztikrina, kad prisijungimui prie Platformos naudojama jo programiné ir techniné jranga
(ar atitinkamos jos dalys) atitinka prisijungimui prie Platformos keliamus reikalavimus, juose néra
jokiy kompiuteriy virusy ar panasiy kenkéjisky kody.

Jeigu Paslaugos teikéjas turi pagrindo manyti, kad Kliento naudojimasis Platforma kelia grésme
Paslaugos teikéjo ar kity vartotojy saugumui arba neigiamai ir (arba) nejprastu budu paveikia
Paslaugos teikéjo ar kity vartotojy naudojimasi Platforma, Paslaugos teikéjas turi teise uzdrausti
Klientui naudotis Platforma ir (arba) atjungti Klientg nuo jos, su sglyga, kad Paslaugos teikéjas
privalo nedelsdamas apie tai pranesti Klientui, o iki tol, kol Klientas pa3alins tokius trGkumus,
Klientas VieSai neatskleistg informacijg Paslaugy teikéjui perduoda Sutarties 7.3. punkte
nustatyta tvarka.

PASLAUGU APMOKEJIMAS

Uz Paslaugos teikéjo teikiamas paslaugas taikomi Paslaugy jkainiai, kurie pateikiami Paslaugy
jkainiy priede Nr. 1.

Saskaity faktdry iSraSymas ir apmokéjimas vykdomas remiantis sgskaity faktiry iSraSymo ir
apmokéjimo nuostatomis, kurios pateikiamos Paslaugy jkainiy priede Nr. 1.

Paslaugos teikéjas turi teise sustabdyti Paslaugy teikimg Klientui, jei Klientas nesumoka uz
suteiktas Paslaugas ir neistaiso Sio pazeidimo per 7 (septynias) darbo dienas nuo Paslaugy
teikéjo rastiSko jspeéjimo. Tokiu atveju Paslaugos teikéjas néra atsakingas prie$ Klientg dél
VieSai neatskleistos informacijos vieSo nepaskelbimo ar paskelbimo ne laiku.

SUTARTIES SALIY PAREISKIMAI, PATVIRTINIMAI IR ATSAKOMYBE

Kliento parei§kimai:

9.1.1. Klientas patvirtina ir sutinka, kad nebus laikoma jog Paslaugos teikéjas pazeidé
Sutartj, jei Paslaugos teikéjo jsipareigojimy vykdymas tapty negalimas Klientui
pazeidus Sig Sutartj (jskaitant atvejus, kai Paslaugos teikéjui jsipareigojimy vykdymui
tenka déti nepagrjstai dideles pastangas).

9.1.2. Klientas patvirtina ir sutinka, kad vieSai neatskleistos informacijos teikimo
jsipareigojimas ir pati Paslauga, gali bet kada pasikeisti, atsizvelgiant j galimus
reguliavimo pokyc€ius ar pasikeitus ACER agentiros standartams ir (ar) gairéms (angl.
guidelines). Tuo tarpu Paslaugos teikéjas jsipareigoja suzinojes apie bet kokj
pasikeitima, kaip jmanoma greiciau, rastu apie tai informuoti Klienta.

Paslaugy teikimo klaidos:

9.2.1. Klientas savo VieSai neatskleistos informacijos neteikia ir neorganizuoja jos pateikimo
ACER agentdrai naudodamasis kitais bddai nei kaip tai numatyta Sioje Sutartyje.
Pazeidus bet kurj vieSai neatskleistos informacijos teikimo jsipareigojimg, kuris
patenka j Paslaugos taikymo sritj, kiekviena Salis turi déti protingas pastangas istaisyti
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tokj pazeidima ir turi bendradarbiauti bei komunikuoti su ACER agentira, jei tai bty
reikalinga atitinkamo paZeidimo atzvilgiu.

9.3. Atsakomybés ribojimas:

9.3.1.

9.3.2.

9.3.3.

Atsakomybé pagal Sutartj Paslaugos teikéjui kyla tik didelio neatsargumo ar tycinio

jsipareigojimy nevykdymo atvejais (angl. wilful misconduct), kurie ribojami tiesioginiais

Kliento nuostoliais/Zala, t. y. Paslaugos teikéjas nebus laikomas atsakingu ir

neprivalés Klientui atlyginti uz:

9.3.1.1. jokius deél paprasto neatsargumo (t.y. iSskyrus didelj neatsargumg ir tyCinj

jsipareigojimy nevykdyma (angl. wilful misconduct)) atsiradusiy nuostoliy; ir

9.3.1.2. netiesioginius nuostolius/ zalg, negautas pajamas ar neturtine zala.
Paslaugos teikéjo atsakomybé Klientui ribojama iki dvigubo per paskutinius 3
meénesius uz suteiktas Paslaugas gauto uzmokescio, taCiau bet kokiu atveju ne
daugiau kaip 500 EUR uz visas Kliento pareikstas pretenzijas kartu sudéjus.
Nei viena i§ Saliy nebus atsakinga kitai Saliai uz naudojimosi teisés, duomenu,
prestizo (reputacijos), pajamy ar pelno praradimag, taip pat uz jokius netiesioginius
nuostolius/ Zalg, negautas pajamas ar neturtine Zalg, kylancius i§ Sios Sutarties ar
Su ja susijusius.

9.4. Nenugalima jéga (force majeure):

9.4.1.

9.4.2.

9.4.3.

9.4.4.

9.4.5.

Salys néra atsakingos dél jsipareigojimo nevykdymo atsiradus nenugalimos jégos
aplinkybéms, apie kuriy buvimg ar atsiradimg nezinojo ir (ar) negaléjo zinoti, kuriy
negaléjo kontroliuoti, kuriy atsiradimui ir (ar) jy sukeltoms pasekméms nebuvo
galima uzkirsti kelio. Dél nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo jsipareigojimy
vykdymas atidedamas iki tarp Saliy sutarto laiko arba iki laikotarpio, kuris reikalingas
jvykio padariniams pas$alinti.

Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti kitg Salj
apie nenugalimos jegos aplinkybiy atsiradimg ir dél to negaléjimg vykdyti prisiimty
jsipareigojimy.

Atsiradus nenugalimos jégos aplinkybéms, Klientas privalo Paslaugos teikéjui
pateikti nenugalimos jégos aplinkybiy jtakos vertinimg ir pagrista informacijg dél
nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradusio jvykio padariniy dydzio bei likvidavimo
trukmés.

Salys jsipareigoja déti visas pastangas siekiant iSvengti nenugalimos jégos
aplinkybiy salygoty padariniy, o Siems atsiradus — juos likviduoti.

Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny, bet kuri
i§ Saliy turi teise vienasali$kai nutraukti Sutartj prane$usi apie tai kitai Saliai rastu
prieS 7 (septynias) darbo dienas.

10. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES IR KLIENTO DUOMENYS

10.1. Klientas jsipareigoja nedelsdamas pateikti Paslaugos teikéjui visus Kliento duomenis, taip pat
visg kitg reikalingg informacija, kurios Paslaugos teikéjas neturi ir kuri yra reikalinga tam, kad
Paslauga baty teikiama visa apimtimi, tiksliai ir laiku, vadovaujantis REMIT reglamentu,
Jgyvendinimo reglamentu, Priezidros taisyklémis ir naujausiais ACER agentliros paskelbtais
standartais ir gairéms (angl. guidelines).

10.2. Paslaugos teikéjas néra atsakingas ir neatsako uz bet kokig Kliento Viedai neatskleistg
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10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

11.

11.1.

11.2.

11.3.

informacijg ir (arba) kitg Kliento tiesiogiai ACER agentdrai nusiystg informacijg, kuri buvo
pateikta Paslaugy teikéjui ir remiantis MoP Priedo 4 lenteléje buvo jtraukti | Platformos
informacija.

Paslaugos teikéjas turi teise be papildomo duomeny tikrinimo paskelbti/naudoti Viesai
neatskleistg informacijg ir (arba) Kliento duomenis teikiant Paslauga, neatsizvelgdamas j tai ar
juos perdavé pats Klientas ar Kliento vardu veikiantis kitas asmuo, kuris laikomas Duomeny
Saltiniu.

Klientas, vadovaudamasis REMIT reglamento reikalavimais, privalo imtis reikiamy priemoniy
patikrinti atitinkamos Paslaugos teikéjo teikiamos Kliento VieSai neatskleistos informacijos ACER
agentidrai iSsamumg, tikslumg ir savalaikiSkumg. Suzinojes apie klaidg pateikiant Viesai
neatskleistg informacijg, Klientas jsipareigoja nedelsiant apie tai pranesti Paslaugos teikéjui.

Bet kokie duomenys, jskaitant Kliento duomenis, pateikti vienos Salies kitai, vadovaujantis $ia
Sutartimi, naudojami tik Sutartyje nurodytais tikslais ir be iSankstinio rastiSko, duomenis
teikiangiosios Salies sutikimo, negali biti naudojami jokiais kitais tikslais. Bet kurie duomenys,
informacija bei dokumentai, ir visos susijusios intelektinés nuosavybés teisés, iSlieka informacijg
teikianéios Salies nuosavybe, o gaunandioji Salis nejgyja jokiy kity teisiy j Siuos duomenis,
informacijg ar dokumentus, nebent Sioje Sutartyje numatyta kitaip.

ISskyrus Sioje Sutartyje aiSkiai numatytus atvejus, bet kuri i§ duomenis, informacijg ar
dokumentus, jskaitant Kliento duomenis, gaunangiy Saliy saugo tokius duomenis, informacijg ir
dokumentus nuo neteiséto naudojimo ir atskleidimo tretiesiems asmenims be iSankstinio rastisko
informacijg teikiangios Salies sutikimo.

Salys patvirtina, kad visi reikalingi Sutarties vykdymui nurodyty jgalioty atstovy sutikimai deél
asmens duomeny tvarkymo Sutarties vykdymo tikslais yra gauti, ir Salys prireikus galés tai
jrodyti. Salys patvirtina, kad Sutartyje nurodyti atstovai sutinka, kad jy asmens duomenys bus
tvarkomi vykdant $ig Sutartj ir gaunant kitg informacijg susijusig su Saliy teikiamomis
paslaugomis. Salys uztikrina, kad be asmens duomeny subjekto atskiro radytinio sutikimo,
Sutartyje nurodyty atstovy asmens duomenys nebus perduodami tretiesiems asmenims ar
treCiosioms Salims, kaip jas apibrézia Bendrasis asmens duomeny apsaugos reglamentas.

KONFIDENCIALUMAS

Duomenys, informacija ir dokumentai, kuriuos Salys gauna vykdydamos $ig Sutartj, yra laikomi
konfidencialiais ir negali bati atskleisti jokiai treCiajai Saliai, be iSankstinio kitos Salies rastiSko
sutikimo.

Sutarties 11.1 punkte nustatytas konfidencialumo jsipareigojimas, netaikomas dokumentams,

informacijai bei duomenims, kai:

11.2.1. tokiy duomeny, informacijos ar dokumenty atskleidimas yra reikalingas tinkamam
Sutarties vykdymui ir (ar) Paslaugos teikimui;

11.2.2. tokiy duomeny, informacijos ar dokumenty atskleidimo reikalaujama vadovaujantis
galiojanciy jstatymy nuostatomis;

11.2.3. teisme nagrinéjama(s) gin€as, nesutarimas ar pretenzija, kylanti(s) i§ Sios Sutarties
arba susijusi(-es) su Sia Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu, atSaukimu ar galiojimu ir
atitinkamoje byloje reikalaujama atskleisti tokius duomenis, informacija ar
dokumentus; arba

11.2.4. tokie duomenys, informacija ar dokumentai tampa viesi.

Konfidencialumo jsipareigojimas nedraudzia Paslaugos teikéjui atskleisti bet kokius duomenis,

informacijg ar dokumentus Duomeny gavéjui ar Duomeny Saltiniui kiek tai yra batina Paslaugos
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11.4.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.
12.5.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.
13.5.

13.6.

suteikimui. Paslaugos teikéjas turi teise atskleisti konfidencialius duomenis, informacijg ir
dokumentus bet kuriam Paslaugos teikéjo pasitelktam asmeniui ar subrangovui Paslaugos
teikimui, su saglyga, kad tokio asmens arba subjekto atzvilgiu taikoma konfidencialumo pareiga
atitinka Paslaugos teikéjo pareiga.

Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad bet kuris tretysis asmuo, kuris jsipareigojo
laikytis konfidencialumo jsipareigojimo turi teise atskleisti tokio pobidZio duomenis kitai Saliai,
tadiau apie tokios informacijos atskleidimg turi bati nedelsiant informuojama Salis, kurios
konfidenciali informacija yra atskleidziama.

SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Bet kuri i§ Saliy turi teise nutraukti Sutartj be priezasties ir nesikreipdama | teisma, nusiuntusi
vienasaliska jspéjima kitai Saliai prie$ 30 (trisdesimt) dieny iki Sutarties nutraukimo.

Nepaisant aukS&iau nurodytos iSlygos, Paslaugos teikéjas turi teise nutraukti Paslaugos teikimg
pateikes Klientui jspéjima likus trumpesniam nei 30 (trisdeSimt) dieny iki Paslaugos nutraukimo
laikotarpiui, jei, dél nuo Paslaugos teikéjo nepriklausanciy aplinkybiy, tolimesnis Paslaugos
teikéjo Paslaugos teikimas tampa neteisétas, nejmanomas, Zymiai pasunkéja ar tampa
brangesnis negu Paslaugos teikéjas galéjo numatyti Sios Sutarties sudarymo diena.

Bet kuri i$ Saliy turi teise nutraukti Sutartj rastu jspédama kitg Salj, jeigu yra pazeidziami
Sutartyje nurodyti jsipareigojimai ir tokie pazeidimai néra paSalinami per 14 (keturiolika) dieny
nuo Salies nepaZeidusios Sutarties pateikto rastisko jspéjimo.

Bet kuri i$ Saliy turi teise nutraukti Sutartj esant 9.4 punkte nurodytoms aplinkybéms.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos iki nutraukimo momento sukauptoms mokétinoms sumoms,
intelektinés nuosavybés teisems, konfidencialumui, atsakomybei, taikytinoms teiséms ir ginéy
sprendimg reglamentuojanciy Sutarties nuostaty galiojimui bei kity nuostaty galiojimui, jei tokios
nuostatos, atsizvelgiant j jy pobadj, lieka galioti po Sutarties nutraukimo.

KITOS NUOSTATOS

Papildomai prie Sios Sutarties, Kliento dalyvavimas Paslaugos teikéjo valdomoje gamtiniy dujy
birzoje reglamentuojamas remiantis Paslaugos teikéjo patvirtintu Prekybos gamtiniy dujy birZoje
reglamentu. Jei Paslaugos teikéjo Prekybos gamtiniy dujy birZzoje reglamentas yra
nesuderinamas su Sia Sutartimi, Sios Sutarties paslaugy atzvilgiu pastaroji turi virSenybe
nesuderinamais klausimais.

Sios Sutarties dalyko atzvilgiu, bet kokio priestaravimo atveju $i Sutartis turi virSenybe kity
susitarimy tarp Saliy atvilgiu, jskaitant (be apribojimy) Paslaugos teikéjo bendrgsias verslo
salygas ar susitarimus su klientais.

Visa komunikacija tarp Paslaugos teikéjo ir Kliento atliekama pagal Sutartyje pateiktus
kontaktinius duomenis arba naudojantis rySio priemonémis (Elektronine prekybos sistema,
elektroniniu pastu, faksu, pastu ir jteikiant pasiradytinai). Paslaugos teikéjas savo nuoziura, bet
kuriuo metu, gali leistis naudotis ir kitomis rySio priemonémis.

Saliy komunikacija gali bati vykdoma lietuviy arba angly kalbomis.

Paslaugos teikéjas turi teise pateikti ir (ar) paskelbti Internetinéje svetainéje ir (arba) Kliento
kontaktiniais duomenimis praneSimus susijusius su teikiamomis paslaugomis, jskaitant bet
neapsiribojant informacijg apie techninés priezidros laikotarpj.

Klientas uztikrina, kad Sioje Sutartyje pateikta Kliento informacija, jskaitant visg kontaktine
informacijg, visuomet bus atnaujinta, iSsami, teisinga ir tiksli. Klientas sutinka, kad Paslaugos
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13.7.

13.8.

13.9.

teikéjas neprivalo atlikti jokio atskiro tokios informacijos patikrinimo.

Klientas turi teise bet kuriuo metu pakeisti savo informacijg, praneSdamas Paslaugos teikéjui
naudojantis Sutartyje nurodyta kontaktine informacija.

Paslaugos teikéjas turi teise sudaryti sutartj su subrangovais paslaugoms teikti arba paskirti ir
(arba) pasitelkti treCiuosius asmenis ir (arba) bet kurj kitg asmenj pilnam ar daliniam Paslaugy
teikimui (jskaitant, bet neapsiribojant, Kliento duomeny pateikima, naudojantis tre€iojo asmens
sukurta platforma, sistema, sgsaja ar kitomis priemonémis, kurios sukurtos Paslaugy teikimui)
arba pagalbai Paslaugos teikéjui teikiant Paslaugas pagal Sig Sutartj, su salyga, kad
atsakomybeé uZ bendrg Sutarties vykdyma ir toliau lieka Paslaugos teikéjui.

Klientas turi teise paslaugy teikimui pasitelkti treCigjj asmen; ir (arba) bet kurj kitg asmenj, kurie
padéty jam vykdyti savo jsipareigojimus pagal Sig Sutart;.

13.10. Jeigu bet kuri i§ Saliy pasamdo subrangova, paskiria ir (arba) pasitelkia paslaugy teikimui

treciagjj asmenj ir (arba) bet kurj kitg asmenj 13.8 ir 13.9 punktuose iSvardintais tikslais, ji kaip
jmanoma greiciau apie tokj paskyrimg privalo rastu informuoti kitg Salj. Sia teise besinaudojanti
Salis atsakingai pasirenka ir nuolat stebi tokiy tregiyjy asmeny teikiamas paslaugas ir (arba)
pagalbg pagal Sig Sutart;.

13.11. Si Sutartis bei i§ jos kylangios teisés, reikalavimai ir jsipareigojimai negali bati perleisti ar

perduoti tretiesiems asmenims be iankstinio ratisko kitos Salies sutikimo.

13.12. Teisiy perleidimo ar perdavimo atveju, esant kitos Salies sutikimui, Sios Sutarties nuostatos

tampa privalomos teisiy perémejui.

13.13. Bet koks teisiy perleidimas ar perdavimas pazeidZiant Sios Sutarties nuostatas ir sglygas yra

neteiséetas ir negaliojantis.

13.14. Jei kuri nors Sutarties sglyga negalioja ar yra nejgyvendinama, visos kitos Sios Sutarties

14.

14.1.

14.2.

15.

15.1.

15.2.

15.3.

nuostatos lieka galioti visa apimtimi. Paslaugos teikéjas privalo pakeisti negaliojanCig ar
nejgyvendinamg nuostatg nauja galiojancia ir jgyvendinama salyga, kuri, kiek jimanoma, turéty tg
patj teisinj ir ekonominj rezultatg kaip ir pakeistoji saglyga. Paslaugos teikéjui to nejvykdzius yra
laikoma, kad tokia negaliojanti ar nejgyvendinama nuostata yra automatiSkai pakei€iama.

TAIKYTINA TEISE IR GINCYU SPRENDIMAS

Sutarciai, i$ jos kylantiems ar su ja susiklosCiusiems teisiniams santykiams (jskaitant klausimus
deél Sutarties sudarymo, galiojimo, negaliojimo, vykdymo, nutraukimo) yra taikoma $i Sutartis,
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisé.

Bet kokie gincai, kylantys tarp Paslaugy teikéjo ir Kliento, yra sprendziami deryby bddu.
Nepavykus ginCo iSspresti taikiai deryby budu — gin€as teismine tvarka yra teismingas Lietuvos
Respublikos bendrosios kompetencijos teismams.

SUTARTIES SUDARYMAS

PasiraSydamas Sig Sutartj, Klientas patvirtina, kad jis pripazjsta Sios Sutarties nuostatas,
jskaitant Paslaugy jkainiy priedg Nr. 1, pasiradytg Saliy, ir jsipareigoja jy laikytis.

Klientas patvirtina, kad iki Sios Sutarties pasiraSymo jis turéjo galimybe susipazinti su Sios
Sutarties sglygomis ir jos priedais.

Salys patvirtina, kad nei Sutartis, nei bet kuri atskira Sutarties nuostata negali bati laikoma bet
kuriai i§ Saliy nepagrjstai suteikian¢ia nesgziningg pranasumg. Sutarties sglygos aiSkinamos
atsizvelgiant j jy tikrajg prasme, o ne bet kurios i§ Saliy naudai.
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16. SALIY ATSTOVY PARASAI IR REKVIZITAI

16.1. Saliy adresai ir rekvizitai.

Operatorius:
Jmonés pavadinimas
Jmonés kodas

PVM mokétojo kodas
Adresas

Telefonas

El. pastas

Banko pavadinimas
Banko kodas

Banko saskaitos nr.
Dalyvis:

Jmonés pavadinimas
Jmonés kodas

PVM mokétojo kodas
Adresas

Telefonas

El. pastas

Banko pavadinimas
Banko kodas

Banko saskaitos nr.

UAB GET Baltic

302861178

LT100007135010

Gelezinio Vilko g. 18A, LT-08104 Vilnius
+370 5 236 0000

info@getbaltic.com

AB SEB bankas

70440

LT477044060007849656

16.2. Kita informacija apie Klientg, reikalinga paslaugy teikimui

ACER registracijos kodas:

16.3. Kiliento vardu veikti Platformoje jgalioty atstovy duomenys:

Jgalioti asmenys
Vardas ir pavardé
Pareigos
Mobilusis telefonas
El. pastas

Vardas ir pavardé
Pareigos

Mobilusis telefonas
El. pastas

Vardas ir pavardé
Pareigos

Mobilusis telefonas
El. pastas

16.4. Sutartj pasiraSe asmenys:
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Paslaugos teikéjo vardu: Dalyvio vardu:

(asmens, turincio teise sudaryti sutartj, pareigos) (asmens, turingio teise sudaryti sutartj, pareigos)
(vardas, pavarde, parasas) (vardas, pavardeé, parasas)
Data: Data:
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